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AHHOTa M

B naHHOM cTaThe pacCMaTPUBAIOTCS S3LIKOBBIE MapKephl aKCHOJIOTHYeCKOU IKasbl 3. [IpuienHa Ha Marepuase MOCTOB
ero oGUIMaILHOTO TejerpaM-KaHasaa, KOTODBIM IMMcaTelb BeAeT OT CBOEro WMEHW, UTO TO3BOJISIET CZe/aTh BBIBOALI 00
AKCHOJIOTMUECKOH I1IKajie aBTopa. B cTaThe MCIO/b30BaHbl MTOCThI, TTOCBSIIEHHbIe KyIEType, 663 obpallieHust K MOUTHYe CKOM
ctepe, TIOCKOJBKY JaHHasi cdepa, M0 HallleMy MHEHHIO, 3aC/Iy>KUBaeT OT/Je/IbHOro paccMOoTpeHUs. PaccMmarpuBasi 11eHHOCTH,
TpaHcavpyemble 3. IlpuienuHbIM, aBTOPbI MPUXOAAT K BBIBOLY O TOM, UTO IVIaBHOM LIEHHOCTBIO MUCAaTessl SIBSETCS
TaTPHUOTHU3M, KOTODBIM TIPOSIB/ISIETCS B TaKMX aclieKTaX KakK Ky/IbTypa, Bepa U >KU3HEHHbIe 1[eHHOCTU, KaKIbIH U3 KOTOPBIX
TaK)Xe BKJ/IIOUAeT B cedsl TI0/|aCeKThl: UCTOPHs, XPUCTUAHCKUE TPAZULIUH, Ipy>KDa, cemMbs U p.
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Abstract

This article examines the linguistic markers of Z. Prilepin's axiological scale on the material of posts of his official
Telegram channel, which the writer runs on his own behalf, which allows to draw conclusions about the author's axiological
scale. The paper uses posts dedicated to culture without referring to the political sphere, since this sphere, in our opinion,
deserves a separate review. Looking at the values transmitted by Z. Prilepin, the authors come to the conclusion that the main
value of the writer is patriotism, which is manifested in such aspects as culture, faith and life values, each of which also
includes sub-aspects: history, Christian traditions, friendship, family and others.
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BBepenue

B coBpemeHHOM Mupe OOJBLIYIO 3HAUMMOCTH TIPHOOpEN0 Takoe siBjieHHe Kak Osord. Brorepel vmeroT 6o/bLIyIO
ayAUTOPHIO U SIBJISIIOTCS TPaHC/SITOpPAMH TeX WM MHBIX HJel, IjeHHocTeld, MHeHMHA. Ha cerofHsIiHuil feHb CyljecTByeT
Gosblioe KomuuecTBO 070roB U 6710repoB, OCBSILAIOIIMX pasHble cepbl >XU3HU. YacTo Osorepbl COBMELIAIOT BefeHUe
COLMANBHBIX CETeH C ApYrod [esTeqbHOCTBbI0. OHUM U3 TaKUX TIPUMEPOB SIBJSIETCS TMcarteb U mybmnuct 3. TIpuenus,
KOTOpBIM BeZleT TakXKe JIMUHbIA TejerpaM-KaHasl, B KOTOPOM JeJIUTCS C MOANMCUMKaMHU CBOMMHU MBIC/ISIMH, HabmofeHusmy,
MHeHHeM U olleHKamu. CoBpeMeHHble Oi0rephl SIBMSIOTCS JIM/iepaMy MHEHHH, MOCKOJIbKY MMEHHO uepe3 CBOM TEeKCThl OHH
TPaHC/IMPYIOT Te WM WHble [IeHHOCTH, MOAHMMAIOT aKTyasibHble Jyisi 06IjecTBa pobieMbl, IPU3BIBAIOT 3a/yMaTbCsl HaJ| TEM
WIN VHBIM SsiBleHWEeM peanbHOCTU. Llesblo [aHHOTO MCC/Ief0BaHUS SIB/sIeTCS BblJe/ieHWe JOMUHAHTHOM I1eHHOCTHOM
YCTaHOBKW B TejierpaM-mioctax 3. ITpunenmHa. Hamu 6y otobpanbl moctel ¢ 2020 mo 2024 roga, KOTOpbIe OTPakaroT
OTHOIIIEHWe aBTOpa K Pa3/IMyHbIM acrieKTaM KyJbTypbl. Ha gaHHOM sTarie MCCIeZOBaHWMM Mbl OTPaHUYMIMCH JIMLIb STHM
MarepHaoM, TOCKOJBbKY OH OKa3ajcs [OCTaTOYHO OOBbeMHBIM M, Ha Hall B3IV, perpe3eHTaTHBHbIM. Pasymeercs, 3.
IMpunenvH obpaijaeTcs U K ApyruM cdepam 0O6IeCTBEHHOM >XU3HU. OTO, MO HALeMy MHEHHIO, 3ac/Ty>KUBaeT OTAENIbHOr0
JleTa/lbHOTO U3yYeHus! [j1s1 T10/IyYeHHs] TIOHON KapTUHBI SI3bIKOBOM JITMYHOCTH aBTOpa.

Metopao10rus uccaef0BaHUA

IMockonbKy TMpe/cTaBiAeHHass paboTa BBIIOJHEHA B paMKax JIMHIBUCTUYECKOW AaKCHOJIOTMM, OOpaTMMCS K WCTOPUU
BOIIPOCA, a TakKke K OCHOBHBIM HCC/IeZIOBaHUSIM, BBITIOJTHEHHBIM B PaMKax JJAHHOTO HaripaBJieHUst. AKCUOJIOTUUeCKH acIekT
A3bIKa OYEHb XOPOLIIO JIOKUTCS B PYC/I0 aHTPOIOLIEHTPHUYeCKOro MOAX0/a, [VIaBeHCTBYIOLero B coBpeMeHHoM Hayke. Tak, H./I.
ApyTIOHOBa, U3yuasi MPUPOAY OL€HKH, BbIJE/sseT ee aHTPOIOLIeHTPUYHOCTb, YTBEp)KJas, UTO MPUPOJA OLIeHKHM OTBeuaeT
TIPUPO/ie YesloBeKa: OL|eHUBAeTCS TO, UTO HY)KHO YesioBeky [2].

UccnenoBarensiMu Takke OTMeUaeTCsi U HEOJHOPOJHOCTb OTPa)KeHWsi LleHHOCTel B pa3HbiX si3blkax. Tak, C.I. Tep-
MuHacoBa TpoBe/ia CpaBHUTeIbHBIN aHaIW3 PYCCKOTO U aHIVIMICKOTO $I3bIKOB, BBIZIEJIMB K/IOUeBble KauecTBa JIMYHOCTU U
COLlMaJIbHbIe OTHOIIEHWs], XapaKTepHble [ KaXJ0ro M3 3Tux obmiectB. OHa OTMeTHWIA, UYTO B AHIVIMHACKOM SI3bIKe
npeo0/a/lal0T TakWe IIEHHOCTH, KaK OCTOPOKHOCTh, TPYZAO/IIO0MEe, OTBETCTBEHHOCTb, CAEPXKAHHOCTh B PEUH, 3TOU3M,
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6epeXXIMBOCTb, TOTZA KaK B PYCCKOM I[@HHOCTHOM KOHIIEMIMH 0OoJiblliee 3HAUEHHEe WMEIOT OOIUTEe/bHOCTb, MaTPUOTH3M,
cripaBeiMBoOCTS [10].

OOBbEKTOM JHMHTBUCTUUECKOM aKCHOJOTUM MO)KHO CUMTaTh KOMIUIEKC «s3bIK — CO3HaHWe — 0OIIecTBo — KysbTypa —
YeJioBeK», a TPeJIMETOM — SI3bIK KaK CpeJCTBO ()OPMUPOBAHMS U BBIPAKEHHUSI L[EHHOCTeM. 3ajjauell akCHOJOTHYeCKOro
WCCIe[IOBAHUSI  SIBJISIETCSI  BBISIBJIEHWE I1IeHHOCTHOTO KOMITOHEHTAa SI3bIKOBOM €IUHWI[bl WM  BbICKa3biBaHUs. Llesb
AKCHOJIOTUYECKOTO aHajM3a si3blKa — PEKOHCTPYKIMS aKCHOoChephl s3bIKOBOM KapTHHBI Mupa [9]. B yiMHrBHCTHKe aHamm3
OCHOBHOTO aCIeKTa aKCUOJOTUU — IIeHHOCTHBIX TIPEANOUTeHU — [JaéT BO3MOXHOCTh 0o0jiee IIHMPOKO UCC/Ie/[0BaTh
HaI[MOHA/ILHOE SI3bIKOBOE CO3HAHHe, TTIOCTPOUTh MO/IE/Th SI3bIKOBOM JIMUHOCTH.

Ocob6oe BHUMaHKe 06palaeTcss Ha CyOBEKTHBHBIN (HaKTOp, MOCKOJIBKY UMEHHO OH SIB/ISIETCS Ba)KHeHIIel 0COOEHHOCThIO
oujeHky [4]. Ksamina B.B. oTMeuaerT, 4To OL|€HKa AB/ISI€TCS OAHHUM M3 KIHUEBBIX MOHATHI B JIMHIBUCTUUECKON aKCHOJIOIHH.
OripesiesieHre OIIEHKH MOXKHO C(hOPMY/THPOBATh KakK TIOJIOXKUTETEHOE WK OTPHUIIATeNbHOE, SKCIUTAIUTHOE WIH UMITTHIIATHOE
OTHOILIeHWe CyObekTa K 00BeKTaM /IeMCTBUTENLHOCTH, KOTOPOE MOXXHO BBII/IUTh B C/I0XKHOM B3aUMOJEMCTBUU CyObekTa
OLIeHKU U eé 00beKTa [6].

B.U. Kapacuk BHEC 3HAUUTE/IbHBbIA BK/I4J B pa3BUTHE JIMHIBOAKCHOJIOTHH, OCYIIECTBUB IEPBYIO TOMBITKY H3J/I0XKUTh
TEOPeTHUECKYI0 TMpPOrpaMMy OMMCAHUs 1[@HHOCTHOTO ()parMeHTa SI3bIKOBOH KapTWHBI MHpa W KYJIBTYPHBIX JOMHHAHT
[5]. Ognoti 3 mocneaHux (GyHJAMEHTAMbHBIX HayuHbIX paboT B 06/1aCTM aKCHOMIOTHUECKOW JIMHTBUCTUKU SIB/ISIETCS
KOJIJIEKTUBHAs MoOHorpadusi mofi pykoBoictBoM E.®D. CepeOpsSHHUKOBOW, B KOTOpDOM 00OOIAIOTCS TEOpeTUYeCKHe Hu
METO/[0/IOTHUe CKHe OCHOBBI IMHTBUCTHYECKOM aKCUOJIOTHH Ha MaTeprajie MeXKY/IBTYPHONH KOMMYHHKAIiu [7].

Ye/ioBeKOHAIPAB/IEHHbIE YCTPEM/IEHHS] COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKM TI03BOJIIOT TIPU3HATh, UTO W3ydYeHHe OI[eHKH
HEBO3MO)KHO BHE CHCTEMbI 1[EHHOCTEH KOHKDETHOW KY/BTYpbI, OOIeCTBa, UCTOPUUECKOH 3T0XH, — BHE TOrO KOHTEKCTa,
KOTODBIN (OPMHPYET SI3BIKOBYHO JIMUHOCTh KakK CyObekTa U 00bekTa orjeHku. OIeHKY C/e[yeT OmnpefesisiThb He uepe3
L[EHHOCTHOE, a uepe3 3HAUMMOCTHOe oTHoieHue [3]. I7laBHOe B OLIEHOUHOM CY)KJEHHHW He OTHOILIeHHe 00heKTa K LIeHHOCTH
KaK TakOBOM, a BbID@)KEHHE MHEHHsI O COOTBETCTBUM W/IM HECOOTBETCTBUU OOBEKTA OL[eHKM HOPMAaTUBHOMY H[eajy, 3TajioHy,
o0pasily, B UKC/ie KOTOPBIX, KOHEUHO, MOT'YT ObITh U 1[@HHOCTH.

TakuM 06pa3oM, B paMKax Halllero WUCC/IeOBaHUS Mbl 0OPATUIMCh K I[EHHOCTSIM, TPaHC/IUpyeMbiM 3. TIpuenuHbIM B
CBOEM TejierpaM-KaHajie B MOCTaxX, KOTOPbIe MMOCBAIMIEHb! KY/IBTYPHBIM (B IIIMUPOKOM CMBIC/IE) SIBJIEHHAM. DTO PacCyKaeHus 06
ucropur Poccuu, 0 My3blKaHTax M TIeBIjaX, O Bepe W TPABOC/IaBUU. Bce 3TH BeIlM SB/SOTCS YaCTbIO Ky/BTYPHOTO KOfa
poccusiH. []7ist onpe/ie/ieHysi aKCHOJIOTMYeCKUX MapKepOB B TeKCTax TejerpaM-noctos 3. INpusiervHa HaMu ObUT UCIO/B30BaH
JIMHTBOTIpAarMaTU4YeCKUi  1oAxoy. LIeHHOCTHOe OTHOIIEHWE MOXKET BBIPAXKATbCS HA YPOBHE CEMAHTHUKM C TOMOIIIBIO
CyObEeKTUBHO-OL[€HOUHBIX JIEKCUUeCKUX eHUHMUL], a TAKXKe C ITOMOIIIbI0 PEUEBBIX CPEe/CTB, BLIPAXKAIOIIUX OL[EHKY T0CPeICTBOM
MopdosIoruueckor, c/ioBo0Opa3oBaTe/IbHON WM CHHTAKCMUeCKol (hOpPMbI, T. €. Ha BCEX YPOBHSIX si3biKa. [IaHHbBIE SI3BIKOBBIE
eVHUIbI BepOaHU3UPYIOT 1[eHHOCTHOE OTHOIIIEHWE aBTopa TOCTa K OTOOpakaeMoMy MM (parMeHTy AeHCTBUTENbHOCTUH. B
paMKax Hailledi CcTaTb HaMH ObUTM pPACCMOTPEHBbI JEKCUUECKHHM W CHHTAaKCHUECKHUH YpOBeHb. Mbl OTPaHUUMINCEH JIHIIh
KY/IbTYPHOH TEMaTHUKOM, IMOCKOJIbKY SI3BIKOBOM Marepuas OBIIHpeH: B CBOEM TejlerpaM-KaHasie aBTop 3aTparuBaeT pas/nyHble
TEMbI, B TOM uMC/ie OOI[eCTBEHHO-TIONIMTHUECKHE, Mbl TaK)Ke€ OCTAaBW/IM BHE IO/ HAIIEr0 3PEHHsT XYA0KECTBEHHYIO U
[IOKyMeHTa/IbHY10 Tipo3y 3. TIpusienyHa, MoCKOJIbKY OHa 3aC/Ty)KUBAeT OT/e/IbHOTO UCC/IeI0BaHUS.

OcHoBHBIe pe3y/bTaThl

Ncxopa w3 mpoaHanyM3WpoBaHHOIO HaMM Marepuarna TeserpaM-kaHana 3. IlpusienuHa, CTaHOBUTCS OUYeBUAHBIM, UTO
OCHOBHOH 1IeHHOCTBIO, TPaHC/IMPYeMOM aBTOpPOM, SBJSETCS NMaTpUOTU3M. JTO SIBASETCS [JOMHHAHTHOM UYepTO SI3bIKOBOM
JmuuHocTy 3. [IpunenviHa, uyTo OH JeMOHCTPUPYeT 3KCIVIMLIUTHO. PaccmoTpuMm npumepsl. Tak, B psije noctos 3. IlpunenuH
XapakTrepusyeT JesTe/ledl Ky/AbTypbl [0 NPUHLIUIY UX MaTPUOTHUECKUX AeHCTBUM WM BbICKa3blBaHWUM, BHe 3aBUCHMOCTH OT
XapaKTepa TBOPUeCTBA U JIMUHBIX TipeArnouTennii. Hanpumep, B mocte ot 5 utoHs 2024 ropa 3. [IpusienvH roBOPUT 0 Mjepe
rpymbl «JIackoBbii Maii» FOpuu IllaTyHOBe, KOTOPBIH, KaK BbISICHU/IOCH, TUIAHUPOBAJ MONTH 00poBosblieM Ha CBO. [Tanee
aBTOp pacCKasblBaeT O JIMUHOM OTHOLIEHUM K TBOPUECTBY IPymmbl «JIaCKOBBIM Mail», UCHO/b3Ysl OLIEHOUHYIO JIEKCUKY: «S UX
HeHaguoen», «Mbl xomeau ymonumb ezo 8 nomoiiHom ma3sy. OH ka3ancsi Ham HeeblHOcuMbIM. E2o nybauka kazanach Ham
f16/1eHHbIM Npu dcu3Hu aoom» [1]. Takum o6pa3oM, Mbl BUJUM [MEHOPATUBHYI0 WHTEHLIMIO B OLIEHKE TBOPUECTBA TPYIIIbI
«JlackoBblii Maii». OHa BeIpa’KeHa B OLIEHOYHOM JIEKCHKe M CJIOBOCOUETAHUSX C OTpULiaTeIbHOM KOHHOTauuel. OfHako rnocie
BbISICHEHHOTO (akrta 6buorpaduu 3. IIpunenuH KapauHaiabHO MeHsieT cBoe MHeHHe 0 FO. [llaryHoBe: « U I[[lamyHosa si menepb
noaobua. I[IpumepHo Kak 10podueo2o, HO 8Cé pagHo nomoodun» [1]. CUHTaKCHYeCKUi TIOBTOP B /IaHHOM OTPBIBKE yKa3bIBaeT
Ha MeJIOPaTHBHYIO OKPAacKy BbICKasbiBaHMs. TakuM 00pa3oM, Mbl BUAWM Tpajjalidi0 JBYX IPOTHBOIIOJIOKHBIX YYBCTB,
BBID&KEHHBIX B aHTOHUMUYECKOW Tape HeHasuden — nomobut. U crnoBo topodussiii u3 ycr 3. IlpunenyuHa He BOCIPUHHUMAETCS
Kak JieKcemMa C OTpULATeNbHOM KOHHOTALWel, MOTOMY UTO XPUCTHAHCTBO W €ro LIEHHOCTH TaKXKe SBJISIFOTCS aTpuOyTaMu
MaTpyoTH3Ma, O YeM Mbl YIIOMSHEM B paMKax Halllell cTaTbu 4yTh Mo3ke. FHOpOAMBBIM — 3TO YeslOBeK MaKCHMajbHO
npubMKeHHbIN K Bory.

JIpyroii MOCT CO CXOXXMM IMOCHLIOM ObUT MMOCBSAIIEH rpyrire «3Bepu» U ee nuzaepy P. Bunmbiky (ot 21 aBrycra 2023 roza).
CTpykTypa mnocTa cxo)kasl, BblpaKkarolllasi TIpafaliii0 OT KpalHe HeNpUsI3HEHHOTO OTHOLIEHUsI [0 MOJI0KUTeIbHOIO:
«[IpusHambcs, A amy 2pynny 6cio J#cu3Hb mepnems He moz. Pok-epynny «3eepu», «OHU MeHs becuau, smu «3gepu», U cam
Poma» [1]. 3aech Mbl BUAUM OLIEHOUHYIO JIEKCUKY Y TMIPOCTOe TIpe/ijIooKeHHe C IeliopaTUBHON OKPAacKOW, KOTOphIe BBIPAKArOT
HeraTuBHOe OTHolleHue aBTopa. Ho koHiept P. Busibika Ha JJoHOacce CTaHOBUTCS TPUTTEPOM [ijisi U3MEHEHUs! OTHOILeHus 3.
IpunermnHa: «M s k Pome cpazy nomensen. Ilocaywan u dymaro: a uezo, Xopowo dce noém» [1]. 3meck BbIpa)kaeTcs Kak
cyObeKTHBHas OLleHKa aBTOpa B IVIarojie nomenjen, Tak U OOBbEKTHWBHAs B OLIEHKE Ta/laHTa: XOpowo Jice noem. B mocre,
nocBsilieHHOM P. BU/bIKy MBI Takke BUAWMM Tpajalii0 B HM3MeHEeHWM OTHOILEHHs aBTOpa K OTOOpa)kaeMOMY MOMEHTY
[IeCTBUTEILHOCTH, KOTOpasi BEIpa)KeHa B TIPEJIOKEHUSIX C TIeHOPAaTUBHOM OKPACKoW (mepnemb He MO2, OHU MeHsl becuiu), a
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Jajee B OLIEHOYHBIX IVIarojlax C MeJMOPaTUBHOW OKpackod (nomensen, xopowo Xce noem). Takum obpasom, B 060ux
BbIlIIeyKa3aHHbIX TPUMepax OTHOILIEeHWe U OLieHKa aBTopa K JIFoAsAM K3 cdepbl Ky/lbTyphl NPeIOMIISIOTCS CKBO3b MPU3MY HX
NaTPUOTHUUECKUX IOCTYNKOB. IlaTpuoTvueckue AeiictBusi umeroT Ajs 3. IlpusenuHa ropasfio OO/bLIYIO LEHHOCTb, YeM
Herocpe/|CTBeHHO TBOPYeCKHe 3aC/yTH.

Eumé oznHOM BakHOW cocTap/sitollled MaTphoTH3Ma, TpaHwiupyemoro 3. IlpusenuHbIM sIBIsieTCS MCTOPHS, a TOUHee
Ba)KHOCTh TOTO, UTO €€ TIPOCTO HeoOXOAUMO 3HATh, IOMHUTH W aHA/TM3UPOBATh, TIOCKOIBKY B MPOLJIOM MOXHO HalTH OTBETHI
Ha BOTIPOCHI, KOTOPbIe BO3HUKAIOT cerofiHs. Tak B mybmukarmu ot 13 aerycra 2024 roga 3. [IpuenviH BCTIOMHHAET O TIO3Me
«CnoBo o monky Mropeee». Llutvpysi ¢parMeHT I03MBI, aBTOpP OCTaB/sieT KOMMeHTapuil o HamucaHHoM B XII Beke
TIPOW3Be/IEHNH, WCTIOJB3YsI OLEHOUHYIO JIEKCHKY MeJMOPAaTUBHON OKPacKu (02pOMHA, HeOBUNCUMO), a TaK)Ke CHHTaKCUYeCKre
HOBTOPSI (me dice, 8 motl dce, ma dice), UTO NOAUEPKUBAET HEU3MEHHYIO aKTyajJbHOCTb MCTOPUUECKOTo TeKcTa: «Beskuill pas
Heu36exCHO NopasuwWbCsl: CKOMb 02POMHA HAYUOHANbHAs ucmopus! Kak Hedsuscumo ecé! Bedb Mbl me dice, 8 MOli e mouke
obimus! U SpocnasHa naauem ecé ma dce!» [1]. Opnako 3arem 3. TIpusienuH BCIIOMUHAET reorpaduio MO3MbI, [eMCTBUe
KOTOpO! MPOUCXOAUT B TakKuX ropofax kak Hosropog-Cesepckuii u I[1yTHB/Ib, KOTOPble Ha CErOfHSIIHUMI leHb HaXOAsATCS BHe
Tepputopun Poccuiickolt @epeparpu. Vcronb3yst TOT Ke 1oBTOp (npo Opyayo), a Takxke xapakTepusys «C/i0BO» Kak 3I10C,
KOTOPBIN siB/IsieTcs 6a30i HayuoHaabHol Kyabniypbl 3. [IpueniH yKasbiBaeT Ha MOpa3WTeNbHBIM Mapafoke: «Haw enaeHbiil
anoc, nexcawjuii 8 OCHOBe HAYUOHA/IBHOU Ky/abmypbl, — @bl 80ymaiimecb moabko! — npo opyeyle cmpany. IIpo dpyayio!»
[1]. Vicrions3ys puTopudecKUil BOIIPOC, aBTOP ITOCTA 3aCTaB/sIeT 33[yMarthcsi 0 Oyayinem: «PebéHok 6yO0ywjux epeméH, ecau mbl
8C€ ocmasuM Kak ecmb U ecau Hawu 0emu He pasyuamcs oymamb <...>, 6y0em Heu3bedcHo somamb cebe 20108y: nouemy
npouwioe Moeil cmpaxbl — 8 opyzoli cmpaHe?!» [1]. IlpuunHy Takoro napagokca 3. IlpuenyH HaxofUT B HeJlaBHel UCTOPUU
Hallleil ctpaHbl, obpariiasi BHUMaHUs Ha CKa3aHHOe HCIIONb3ysi BCe TOT JKe TI0BTOp: «Bom umo ¢ Hamu cdenanu 6 1991 200y. Y
Hac He MoOAbKO 3emiu omobpamu. Y Hac omob6paau npouiioe. OHO menepb — npo «uydcux» [1]. XKemas obGparuth
MakKCMMajbHOe BHHMMaHMe Ha pacCMaTpuBaeMbld B IIOCTe MapajOKC, aBTOpP MCIIO/b3yeT MHOTIOUMC/IEHHBIE T10BTOPHI,
WUMIUTMLIMTHO YKa3biBasi HA HeOOXOJMMOCTb YCTPaHEeHHsI JaHHOTO TMapaJoKCcanbHOrO sIBJIeHUs, BOHUKIIETO 0 TParunueckoMy
cTeyeHnI0 obcTosiTennscTB B 1991 rogy. B 3ToM mocTe aBTOp yKa3bIBaeT Ha TO, UTO €C/IM MBI He IPeofioyieeM Tapasiokc, TO
Oynylyie TOKONeHUss He OyAyT MOHMUMAaTh 3HAYMMOCTH Ky/bTypoOOpa3yIoIero 3Mmoca Halled CTpaHbl, UTO, MO MHEHHH 3.
ITpunenuHa, siBNseTCA HeJOMYCTUMBIM. 3HaHWEe UCTOPUM U [IpeBHepyCCKOM JUTepaTyphl SIB/SETCS] BXKHEHIINM Ky/IbTypPHBIM
KOZIOM DOCCHSIH M HeJONyCTUMO IpHJaBaTh ero 3a0BeHMI0 WM 0c/1abeBaHHIO ero 3HAYMMOCTH B KYJIBTYPHOM cHUCTeMe
LIEHHOCTel Hallleii CTpaHbI.

Jpyrum BakHbIM acniekToM A1 3. [IpunenuvHa siBasieTcs Bepa B bora, a iMeHHO InpaBoc/iaBue. OTO OTPayKaeTcsl Kak B ero
Xy0XKeCTBEHHOMW JTUTepaType, Tak U B uuHoM Osiore [9]. Tpuuem asist 3. TlpunenvHa Poccust v Bor efuHbl, HE3aBUCUMO OT
rcroprueckoi smoxu. OH He BUUT MPOTUBOPEUN MEXKY COLMaAN3MOM U NPaBOC/IaBUEM, O UeM PacCy’KaeT SKCIUIMLUTHO,
WCIIONb3ysl PUTOpUUeCKUi Bompoc: «Bcsakull pas, ko20a eam 20eopsm Modu, y KOMOPbIX ecmb Hekomopble (nonpasumble)
npob/nemMbl ¢ KpumuuecKUM MbluiL1eHUeM, 0 MoM, Ymo - COYUaIU3M U npasocaague npomusopeuam opye opyay, — cnpawiueaiime
Y HUX: @ umo, Kanumaau3m u npaeociasue He npomueopeuam?» [1]. Hemenumocts Poccuu OT Bepbl M IpaBOC/aBUS
BbIpaKaeTcsl TaKKe U B yTBepkJeHusx 3. IIpusernuHa BHYTpU MOCTOB pa3/IMUHOM TeMaTUKU: «Poccusi epaHuuum c bozom»,
«Pycogpobus — smo ecez0a 6opbba c npasocnasuem, 602ob6opcmeo» [1]. Tpu uem npaBocsiaBue s 3. [IpusenuHa — 3T0 He
npocTo (oH, a BasKHasl YaCThb €ro KKM3HH, HallprMep, OH Jle/IUTCS C ToAnMcuMKaMy MHdopMaryeii o ToMm, uTto uurtaet [Tucanue:
«YmpenHee umeHue Ilucanusi. OmKpb1 Ha 3motl cmpaHuye», «C Kpewenuem I'ocnodHum. Omkpbin ympom IlucaHue Ha smux
cnoeax» [1]. Ons 3. IpunenviHa npaBociaBre U Poccusi HelenuMel, 60siee TOTo, /laBasi ornpe/ie/ieHre TakoMy Med0paTHBHOMY
acreKTy Kak pycodobusi, aBTOp MOCTa YKa3blBaeT UMEHHO Ha O0pbOY C MPAaBOCIaBUEM U C PeIUTHel B LIeI0M, UTO SB/ISIETCS
OueHb aKTyasbHbIM 3aMedyaHreM K COBPeMEHHOM peasbHOCTH, MTOCKOMBKY, LUTUPYs camoro 3. [IpunenuHa: «Pacnpasuswiuch ¢
JlenuHbim <...> npuwiu 3a ITywkuHbimM, 3a mamywkoil EkamepuHoli Beaukoll u, HakoHey, 3a yepkoebio» [11]. Vicxons u3 3Toi
uurarsl, JlenuH, IlymkuH, ExarepiHa U 11epkoBb — 3TO Ba)KHeMHIIIMe CTO/IbI PyCCKOW Ky/BTYypbl M PyCCKOTO Ky/JBTYPHOI'O KoZa
B 11eJ10M, 60pb0a C KOTOPBIMHU SIB/ISIETCS YACThIO TOW CcaMob pycodobum.

3ak/ilouenue

[MarpuoTtusm ans 3. [IpunenvHa sBsieTCs JOMUHAHTOU YepTOU ero sI3bIKOBOW JIMYHOCTU. [1aTpUoTH3M B KapTHHe Mupa 3.
[MpuienuHa CK/IaIbIBAETCSI U3 MHOTHX COCTABJISFOLUX: TIOCTYIKU, TIPOIMKTOBAHHbIE JII000BBIO K Po/iMHe, 3HAHUE U YBa)KEHUE
ee MCTOPUM, JIMTePATypHBIX MaMITHUKOB, a Takke B HeJle/IMMOCTH Hallleli cTpaHbl W mpaBociaBusi. Bece ato 3. [IpusenuH
TpaHC/IMpPyeT B CBOEM TeJjierpaM-KaHase, UCMO/b3ysl JeKCMUeCKue W CHHTaKCHYeckre CpefiCTBa — OLIeHOYHYIO JIEKCHUKY,
TIOBTOPHI, TPaJjaliuIo.

Tenerpam-kanan 3. [IpunenyHa rMo3BosisieT HAM CyAWUTh O HEM MepCOHaTBHO, He 3a0/y>Kasck B 0Opase aBTopa, KOTOPBI, B
JIMYHOM 0J10Te U Pa3MBIIUIEHUSIX OTCYTCTBYET. B 3TOM BUIUTCS M MEpCIIeKTUBA AabHEHIIero UCC/Ie0BaHUs: PAaCCMOTPETh
JIMUHBbIe 1IeHHOCTH aBTOpPAa W LIeHHOCTH, OTPa)KeHHble B €ro Xy/0)KeCTBEHHBIX ITPOM3BEIEHUSIX, UTO I103BOJUT COCTaBUTh
TOJIHOLIEHHYIO 1IKaJly sI3bIKOBOU JMuHOCTH 3. [IpunenuHa.

Ha ceropnsinnmii ieHb popmar 6s10ra siB/IsIeTCsl CaMbIM PACIIPOCTPAHEHHBIM CPEJICTBOM TIO/TyUeHUs] MHPOPMALIUH, B CBSI3U
C 3TUM HeoOXOAUMOCTDb B G/10repax, TPaHC/IUPYEMbIX TPAJULIMOHHBIE [IEHHOCTA POCCUIMCKOTO 00IieCcTBa Be/MKa Kak HUKOT/A.
JInunocts 3. TpusienvHa, ero KUBOW SI3bIK, y3HABaeMblii CTH/Ib W3/I0)KEHUsI TI03BOJISIIOT uMTaTe/iss obpaiiath BHUMaHUe Ha
Ba)KHbIe acreKThbl aKTyasIbHbIX peanuii, IPU 3TOM OCTaBJIsIs MUY [JIs1 JaJbHENIINX Pa3MbILIUIeHUIM.
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